
PROXECTO DE FOMENTO DO USO DO GALEGO NA  

ESCOLA OFICIAL DE IDIOMAS DE LUGO PARA O CURSO 2008-2009 

 

A Escola Oficial de Idiomas de Lugo é un centro integrado no medio 

urbano que conta no presente curso escolar  cun alumnado composto por 1568 
matrículas  oficiais presenciais (sen estar aínda rematado o prazo de 

matrícula) amais das matrículas oficiais á distancia, das que a día de hoxe 

non se posúen datos, así como o alumnado dos cursos monográficos. O 

claustro está formado por 32 profesores/as e, por último, o PAS intégrano oito 
membros. 

Os pasado días 24 e 26 de setembro reuníronse as profesoras que forman 

parte do equipo de dinamización e normalización lingüística co fin de definir as 

diferentes actividades dinamizadoras que se desenvolverán no ano académico 

2008-2009. É de salientar que hogano están representados todos os 

departamentos da escola, cando menos por un membro. Velaquí a relación do 

persoal docente:  

Alemán Mª José Veiga Díaz 

Francés 
Blandine Mouret   
Carole Coudray (axudante lingüística do departamento de 
Francés) 

Galego Susana López González  
Ana Monteserín Cancio, no labor de coordinadora 

Inglés 
Ana Mª Alonso Varela (directora do centro)  

Lucía Rúa Iglesias. 

Italiano Inmaculada Carbón Puente (xefa de estudos) 

Portugués Maria Afonso Rua 

 

::  



.  

É de sobrancear a presenza no ENDL de Carole Coudray, axudante 

lingüística do departamento de Francés e que, á súa vez, realizou estudos de 

galego na súa universidade en Francia. Por último, destacar que amais das 

persoas aquí relacionadas, contamos co apoio dalgún outro membro do 

profesorado que, por carecer de tempo, non pode dedicarse decontino ao 

equipo mais si se ofrece a facer achegas e colaborar puntualmente, como é o 

caso da profesora de Francés Aurora Peña Méndez, que o curso anterior si 

participaba no equipo. 

Por estarmos aínda a comezar o curso, e non estar formada a Xunta de 

delegados, só podemos contar arestora con tres representantes do 
alumnado:  

Idioma Nivel Representante(s) 

Inglés 

Nivel Básico 

Pilar Prieto Carreira 

Mª Luísa Ferreiro Galán (compoñente do 

ENDL do seu centro de ensino, o IES de 

Vilalba) 

Galego Nivel 

Intermedio 

Integrado 

Ana Mª Gavieiro Vila 

 

Estanse a procurar máis representantes doutros idiomas e niveis, mais polo de 

agora, e téndomos en conta que o ano académico vén de comezar e a que non 

está aínda constituída a Xunta de delegados, isto non foi posíbel. 

Por primeira vez, tres membros do persoal non docente van participar no 

equipo: 

o Eugenia Serantes Pérez (Secretaría) 

o Susana Pérez Rodríguez (Conserxaría) 

o Pablo Rodríguez Trigo (Conserxaría) 



O ENDL vai continuar cun calendario de reunións semanais, que terá 

lugar os venres de 13:00 a 14:00. 

Finalmente, o día tres de outubro tivo lugar a derradeira reunión previa á 

presentación deste proxecto. 



BREVE ANÁLISE SOCIOLIGÜÍSTICA DA SITUACIÓN DO CENTRO 

 

Téndomos en conta que a data de comezo de curso nas ensinanzas de 

réxime especial é o 26 de setembro, este equipo non posúe datos obxectivos 

da realidade sociolinguística do alumnado nin dunha gran parte do profesorado. 

Malia isto, este equipo terá en conta os datos obtidos na enquisa que se 

realizou no curso pasado. 

 

CONTORNO SOCIOLINGÜÍSTICO DO CENTRO 

 

A escola sitúase na cidade de Lugo, sendo moitos dos seus alumnos 

procedentes doutras vilas da provincia. Das sete cidades maiores da Galiza, 

Lugo acostuma figurar como a provincia cun maior número de galegofalantes. 

De termos en conta que moitos dos alumnos da escola proveñen de concellos 

circundantes e mesmo afastados (Monforte, A Fonsagrada, Viveiro...), é de 

prever que a proporción de alumnos galegofalantes nesta escola sexa aínda 

maior do que a sinalada polas estatísticas para a cidade de Lugo.   

Boa mostra desta afirmación pode ser o resultado da enquisa elaborada o 

pasado curso 2007-2008 e á que faremos referencia no apartado que vén a 

seguir nos apartados corrrespondentes ao profesorado, alumnado e persoal 

non docente.  

Por outra banda, e no contorno ao contorno se refire cómpre salientar que os 

datos que aquí se reflicten son máis produto da observación que de datos 

estatísticos. 

De termos en conta  a enquisa que se realizou o pasado curso ao alumnado, o 

uso do galego nos fogares podería estar un pouco por abaixo do 50% a 

respecto do castelán. 



Verbo da lingua empregada polo concello, no eido escrito obsérvase a 

utilización bilingüe do galego e do castelán case pòr igual (pagamento de 

recibos, IBI, imposto de circulación municipal...), mais nas manifestacións orais 

depende  do interlocutor. 

No que as entidades asociativas con que tivemos ocasión de contactar (Cruz 

Vermella, Centro cultural Fingoi...) e nos locais comercias da zona, puidemos 

observar que, en xeral, empregan a lingua do interlocutor nas manifestacións 

orais e que raramente se privilexia o uso do galego fronte ao castelán. Ao noso 

entender, neste eido, dáse unha situación claramente diglósica. 

Excepción salientábel é a Asoción Pedra Rosetta, formada por alumnos, ex-

alumnos, persoal do centro e mesmo antigos profesores e persoal non docente 

de anos anteriores. 

USO DO GALEGO NA COMUNIDADE ESCOLAR 

 

PERSOAL DOCENTE 

Do mesmo xeito que en anos anteriores, a lingua vehicular de uso máis 

frecuente entre as profesoras e profesores é o español. A porcentaxe de 

profesoras e profesores que utilizan a nosa lingua de xeito cotián non é 

superior á terceira parte. É tamén minoritario o número de profesores que 

recorren ao galego en actividades da aula, por exemplo cando hai que fornecer 

traducións dalgunha palabra en lingua estranxeira. Os materiais bilingües de 

consulta que hai nas salas de aulas inclúen a combinación lingüística español-

lingua estranxeira. Aínda que non é fácil encontrar materiais bilingües que 
liguen directamente a lingua estranxeira coa nosa lingua, cumpriría 
procurar solucións que permitan aos galegofalantes prescindir do uso do 
español. En xeral, podemos afirmar que non se percibe que isto sexa 

encarado como un problema na escola.  

 



ALUMNADO  

Segundo se deduce da observación dos datos da enquisa, a porcentaxe 

de alumnos galegofalantes é ben superior á de profesores. Se neste último 

colectivo a porcentaxe de galegofalantes estaba arredor dun terzo, no caso do 

alumnado está arredor dun 50%, podendo superalo ou estar un pouco por 

debaixo conforme a pregunta de que se tratar: así supera esa porcentaxe o 

alumnado que se relaciona en galego no centro e fóra da escola, mais é inferior 

cando responden a pregunta de en que lingua se senten máis cómodos. A 

porcentaxe de alumnos que se considera catelán ou galegofalante, soamente 

varía nun alumno. 

Porén, resulta preocupante que tres cuartas partes do alumnado 

considera que a situación do galego no centro é boa e só unha cuarta parte a 

considera regular ou má. 

Como o uso do galego non é, ao noso parecer, suficientemente 

encoraxado, é probábel que haxa alumnos galegofalantes que se sintan máis 

cómodos falando español que galego, sobre todo cando o a profesora ou 

profesor non utiliza o galego como lingua vehicular.  

SITUACIÓN LINGÜÍSTICA DO CENTRO  

No que na redacción de documentos se refire, salientar que todas as 

publicacións, anuncios, correspondencia, rotulado elaborado pola EOI, etc., 

elaboradas por este centro se emprega a lingua galega sempre, se ben puidera 

haber ocasionalmente algún anuncio por parte dalgún membro da comunidade 

escolar que non respecte esta regra. Por ser un centro de ensino de adultos, 

malia a presenza dalgún alumno menor, non se contempla a relación coas 

familias. 

No que se refire a interacción co alumnado ven condicionado polo uso dos 

diferentes membros da comunidade escolar, por ser esta unha escola de 

linguas, na que a ensinanza se fai xeralmente na lingua obxecto de estudo. 

  



Por outra banda, as manifestacións en contextos informáis, conforme os 

datos obtidos da enquisa do pasado curso, son quizáis máis frecuentes en 

castelán, máis isto depende sempre do docente de que se tratar. 

Conforme ao resultado da enquisa do ano pasado, a maior parte do 

persoal non docente do centro manifesta utilizar o galego ou o español 

dependendo da lingua en que se dirixan a eles/elas. Son minoritarios os casos 

de persoas que privilexien o uso do galego fronte ao do español. A resposta a 

chamadas telefónicas á escola pode ser en galego ou en español, dependendo 

de quen responder.  

Malia ficar camiño por percorrer, é de salientar que neste eido se produciu 

algún avance sobre todo na atención ao público na conserxaría, segundo a 

observación dos membros deste equipo, aínda que cómpre constatar que, polo 

menos, no que ao profesorado se refire, o emprego do galego ou do castelán 

esta intimamente relacionado coa lingua que este colectivo empregue.  

As comunicacións coa consellaría están suxeitas xeralmente ao 

interlocutor. Por segundo ano consecutivo recibimos nas escolas oficiais de 

idiomas de Galicia documentos inzados de erros, malia facer unha protesta 

formal en ocasións anteriores. Resulta cando menos contraditorio aos 

obxectivos de normalización que se nos obrigue a empregar unha aplicación 

informática en castelán (CENTROSNET). 



 

OBXECTIVOS PARA O CONTORNO SOCIOLINGüÍSTICO  

DO CENTRO 

 

1. Prestixiar o uso da lingua no ámbito das escolas de idiomas.  

2. Mellorar a valoración do galego e da cultura en todos os ámbitos da 

sociedade en que sexa posíbel. 

3. Tentar estabelecer contactos con outros equipos dos centros de ensino do 

noso contorno máis próximo para posíbeis colaboracións, por exemplo coa 

Escola de Danza, co Conservatorio de Música ou a Escola de Artes Ramón 

Falcón. 

4.  Achegármonos  a establecementos fóra do eido educativo. 

5.  Contribuír ao espallamento do galego no exterior en colaboración cos 

axudantes lingüísticos dos diferentes idiomas presentes no centro. 

 

OBXECTIVOS PARA O CONTORNO SOCIOLINGüÍSTICO  

DO PROFESORADO 

 

1. Fomentar a valoración das contribucións individuais e colectivas na 

dignificación e normalización da lingua galega. 

2. Continuar coa adquisición de material bibliográfico de sociolingüística, 

planificación lingüística e outro material de apoio co gallo de irmos facendo 

unha pequena biblioteca que estea á disposición do profesorado así como 

acrecentar outros recursos en lingua galega nos diferentes soportes. 

3. Téndomos en conta que o galego é a primeira lingua dunha elevada 

porcentaxe do alumnado, implicar o profesorado no seu uso na aula, de xeito 

que a utilice como ponte de ligazón coa lingua estranxeira naquelas 



situacións en que for precisa (tradución de palabras illadas, explicacións 

breves nos niveis máis baixos, situacións de comunicación non académica 

entre profesoras e alumnos, etc.) 

4. Impulsar a realización de actividades para a consecución dos obxectivos 

anteriormente sinalados, que fornezan a colaboración do alumnado. 

5. Acadar a maior implicación posíbel do profesorado e do alumnado da escola 

nas actividades proxectadas durante o curso. 

6. Participar cos departamentos en cantas actividades for posíbel. 

7. Colaborar co profesorado ofrecendo formación e axuda sobre os recursos 

existentes. 

 

OBXECTIVOS PARA O CONTORNO SOCIOLINGüÍSTICO 

DO ALUMNADO 

 

1. Equiparar os dereitos lingüísticos dos alumnos galegofalantes cos dos 

falantes de español, non só na teoría mais tamén na práctica. 

2. Crear as condicións para que o uso da nosa lingua sexa percibido como 

vantaxoso e desexábel, e non só como permitido. 

3. Promover unha visión da lingua galega que acabe con prexuizos, reforce a 

súa estima e aumente a súa demanda. 

4. Facérmonos con recursos didácticos para garantir os dereitos dos alumnos 

galegofalantes á hora de estudaren unha lingua estranxeira. É dicir, 

dicionarios de todas as linguas que se estudan na escola para galego, 

sempre que existiren ou recursos da Rede. 

5. Pór á súa disposición materiais e recursos en lingua galega nas aulas ou 

Rede (Blog), naquelas linguas nas que existir. 

6. Téndomos en conta que o galego é a primeira lingua dunha elevada 

porcentaxe do alumnado, privilexiar o seu uso na aula, e utilizala como ponte 

de ligazón coa lingua estranxeira naquelas situacións en que for precisa 



(tradución de palabras illadas, explicacións breves nos niveis máis baixos, 

situacións de comunicación non académica entre profesoras e alumnos, etc.) 

7. Acadar a maior implicación posíbel do alumnado da escola nas actividades 

proxectadas durante o curso. Esa ligazón directa entre a lingua materna e a 

estranxeira axuda a prestixiar o uso do galego para alén dos usos na vida 

cotiá a que costuma ser relegado. O uso prioritario do español como lingua 

ponte fai que o galego sexa percibido como unha lingua eivada, só útil fóra 

do ámbito académico e incapaz de establecer ligazóns con espazos 

internacionais sen a mediación do castelán.  

8. Organizar actividades dirixidas aos alumnos de todos os niveis nas que se 

poidan implicar e que teñan como obxectivo o uso do galego. 

 

OBXECTIVOS PARA A SITUACIÓN SOCIOLINGüÍSTICA DO CENTRO 

Malia sermos conscientes da ambición do noso proxecto está no 
ánimo deste equipo achegármonos o máis posíbel á súa consecución. 

1. Potenciar o coñecemento dos dereitos lingüísticos dos membros da 

comunidade escolar da Escola Oficial de Idiomas de Lugo. 

2. Propiciar a reflexión lingüística e sociolingüística no centro. 

3. Promover unha visión da lingua galega que acabe con prexuizos, reforce a 

súa estima e aumente a súa demanda. 

4. Impulsar de xeito efectivo que o ENDL se converta nun órgano visíbel nos 

diferentes eidos do centro. 

5. Intercambiar informacións e experiencias con outros ENDL da Galiza. 

6. Incidir na obriga en relación ao uso da língua galega na atención ao público. 

7. Artellar actividades que fornecer a expresión oral. 

8. Acrecentar o número de materiais e recursos en lingua galega presentes no 

centro, e dalos a coñecer á comunidade educativa. 

9. Continuar co plan de formación interna para os membros do grupo e aqueles 

outros membros do profesorado, do ENDL ou persoal non docente que o 

desexaren, tendo en conta que unha parte salientábel do profesorado, 

persoal non docente e membros do ENDL están por primeiro ano no centro. 



10. Fomentar a valoración das contribucións individuais e colectivas na 

dignificación e normalización da lingua galega. 

11. Deseñar un repertorio de actividades de dinamización lingüística, sempre 

téndomos en conta os recursos materiais e humanos con que contamos e a 

realidade que nos rodea de xeito que fornezan a colaboración 

interdepartamental e a implicación activa do profesorado e do alumnado. 

12. Proporcionar información sobre as actividades do grupo e doutros actos de 

institucións relacionados coa cultura galega. 

13. Facer un chamado de atención á Consellaría de Educación, que nos 

obriga a organizar o curso académico seguindo unha aplicación informática 

en castelán (CENTROSNET). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



DESCRICIÓN DETALLADA DE CADA ACTIVIDADE 

RELACIÓN DE ACTIVIDADES 

Estas son as actividades previstas para acadar os obxectivos anteriormente 

sinalados nos diferentes sectores e o orzamento necesario para a súa 

realización: 

1. Solicitar a corrección do material da proba de clasificación á Consellaría de 

Educación (Ensinanzas especiais). Por segundo ano consecutivo o material 

que se envía para esta proba contén un número ben elevado de erros. Esta 

actividade acada directamente o profesorado. O€ 

2. Creación dun blogue para o ENDL e unha conta de correo para a achega 

de suxestións e/ou intercambio de información coa comunidade escolar, con 

outros centros de ensino e co medio máis próximo. 0€ 
3. Actualizar a páxina web do centro, pendurando o material elaborado e as 

diferentes convocatorias das actividades. Os destinatarios desta actividade 

son toda a comunidade escolar, a contorna e mesmo outros centros de 

ensino. 0€ 
4. Elaboración de carteis para pór en diferentes lugares do centro 

(conserxaría, secretaría, sala de profesores, departamentos...) así como 

ofrecelos a outros establecementos próximos ao centro cun lema que anime 

ao emprego do galego. Paralelamente a esta actividade preténdese facer 

chapas para repartir entre a comunidade escolar. Está no ánimo deste 

equipo que esta sexa unha actividade plurianual, téndomos en conta que 

hai un número ben elevado de membros do profesorado e alumnado que 

muda de ano en ano. O lema no que se pensou é Pódesme falar en 
galego.  Preténdese  achegar un modelo tanto do cartel como das chapas 

aos diferentes centros de ensino da contorna, a todas as EOI da Galiza e a 

outras de fóra da comunidade nas que tamén se imparte a nosa lingua 700€ 
5. Organizar un concurso para a elaboración dun logotipo para o ENDL. 100€ 
6. Tradución de cartas de restaurantes da contorna  para o galego e, para que 

resulte máis atraente para os empresarios, tamén se lles facilitará a 

tradución a calquera das outras linguas que se estudan na escola, sempre 



coa condición de expor a carta en galego. Esta actividade pretende que o 

labor do equipo acade o contorno.Fotocopias e dípticos 100€ 
7. Editar o receitario 2008-2009 que sairá do Concurso de comidas-receitas 

que convoca a vicedirección. O labor do ENDL consistirá na recolla destas 

receitas, escritas en galego ou bilingües, que logo se ofrecerá ao alumnado 

co gallo de estimular a súa colaboración nas actividades do centro asemade 

que se promove emprego da nosa lingua na expresión escrita. Esta 

actividade está dirixida a toda a comunidade escolar: 600 exemplares, 
700€  

8. Club de lectura, que xa se artellou o ano pasado. Procurarase que o libro 

escolleito sexa un que estea traducido a todos os idiomas estudados na 

escola. Neste momento non está aínda decidido a obra que se vai ler: 

estanse a barallar tres: unha, Memorias dun neno labrego, mais hai 

problemas para conseguir a obra por estar descatalogada nalgún dos 

idiomas; as outras dúas que o equipo baralla son O lapis do carpinteiro e O 

principiño. Está no ánimo do equipo que este club de lectura sexa 

compartido con outros centros próximos (Escola de Artes Ramón Falcón, 

Mulleres para o desenvolvemento…) 

A actividade desenvolverase en dúas fases: a primeira é unha tarefa de 

aula, para presentar a obra ao alumado e animalo á lectura; e a segunda, unha 

posta en común, que consistirá nunha xuntanza, para falar –en galego– do 

libro, na que se verterán as diferentes opinións sobre a temática da novela. 

Nesta actividade preténdese implicar toda a comunidade escolar e achegarnos 

a outros centros próximos ou asociacións. Compra de exemplares e 
publicidade: 400€ 

9. Realizar un curso de formación en TIC non só para os membros do ENDL 

senón para que acade tamén o profesorado e o persoal non docente que 

non pertence ao equipo: 260€ 

10. Elaborar dous ou tres murais a partir de fotografías sacadas dos actos 

realizados durante o curso 2008-2009 e artellar o do curso anterior que, 

polo de agora, fica pendente. Preténdese con esta actividade que os actos 



que realiza o equipo fiquen reflectidos a posterior e deste xeito tentar 

implicar máis a comunidade escolar: 200€ 
11. Continuar coa compra de material sobre temas de sociolingüística e 

normalización, así como dicionarios, e outros manuais para completar o que 

se foi adquirindo en anos anteriores e que se acha na sala de profesores 

para que sirva de axuda a todo o profesorado para levar a cabo o seu labor 

docente: 400€ 
12. Subscribirse anualmente á revista Tempos novos, ao xornal Galicia hoxe 

(o custo desta subscrición compartirase ao 50% co departamento de 

Galego) e ao semanario A Nosa Terra. Consideramos que a prensa escrita 

é un factor normalizador para toda a comunidade escolar: 250€ 
13. Realizar unha conferencia e/ou unha presentación dunha obra literaria 

traducida ao galego, ben dunha lingua das que se estudan na escola, ben 

doutra lingua máis afastada (xaponés, finés…). Se for posíbel, o ENDL 

tentará completar a actividade coa presenza do editor do libro de que se 

tratar. Con esta actividade preténdese prestixiar e estimular a lectura en 

galego de escritores noutras linguas. Esta conferencia vai dirixida a toda a 

comunidade escolar e, na medida do posíbel, á contorna.  300€ 
14. Artellar un club de conversa ou voluntariado lingüístico para fornecer a 

oralidade. Nun principio, encargarase da actividade a coordinadora do 

ENDL, mais ben podería ser calquera outra persoa pertencente ao ENDL ou 

á comunidade escolar. Preténdese que teña unha periodicidade semanal ou 

quincenal e unha duración dunha hora, mais podería espazarse máis ou 

realizarse con máis frecuencia en función do número de asistentes e da 

dispoñibilidade de quen se vaia facer cargo dela. Trátase con esta 

actividade de lle  procurar un espazo á oralidade e a posibilidade de que 

máis membros da comunidade escolar teñan a posibilidade de fornecer a 

súa capacidade de expresión. 100€ 
15. Nomear cada aula co nome dun autor galego, acompañándoo dun retallo da 

súa obra, coa pretensión de facer máis visíbel a nosa literatura perante a 

comunidade escolar.50€ 

Total orzamento para a realización de actividades do curso 2008-2009: 
3560€ 



Por último, e a xeito de reflexión, o grupo de normalización e dinamización 

lingüística da Escola de Idiomas de Lugo considera que as actividades 

relacionadas neste documento son as máis axeitadas para as circunstancias 

que nos rodean e os recursos humanos e materiais con que contamos. 

 

Lugo, 3 de outubro de 2008 

A coordinadora,      V. e Pr.: A directora, 

 

 

Asdo.: Ana Monteserín Cancio   Asdo.: Ana Mª Alonso Varela 

 

             

          

 

 



CADRO RESUMO DAS ACTIVIDADES DA EOI DE LUGO PARA O ANO 
ESCOLAR 2008-2009 

 
Temporalización Título da 

actividade 
Responsable/s e 
departamento/s 
ao que pertence 

Destinatario(s) Orzamento 

1º trimestre Solicitar a 
corrección do 
material da proba 
de nivel á 
Consellaría de 
Educación 
(Ensinanzas 
especiais) 

Dpto. de Galego  Profesorado e 

alumnado 

0€

1º trimestre Concurso para a 
elabaración dun 
logotipo para o 
ENDL deste 
centro 

O ENDL Todo alumnado do 

centro e centros de 

ensino do contorno 
100€

1º trimestre Elaboración de 
carteis para pór 
no centro así 
como ofrecelos a 
outros 
establecementos 
próximos ao 
centro animando 
ao emprego do 
galego. 

O ENDL Toda a comunidade 

escolar e a 

contorna 

100€

1º trimestre 
Actividade 
plurianual 
 

Elaboración de  
chapas cun lema 
para animar ao 
emprego do 
galego 

O ENDL Toda a comunidade 

escolar 

(Preténdese 

involucrar outros 

centros de ensino 

da contorna) 

700€

1º trimestre 
Actividade 
plurianual 

Creación dun 
blogue para o 
ENDL e unha 
conta de correo 

Ana Alonso 
(directora e 
profesora do dpto. 
de Inglés) e todo o 

Toda a comunidade 

escolar e a 

contorna 

0€



para a achega de 
suxestións 

ENDL para o 
seguimento 

1º trimestre Curso de 

formación en TIC 

O ENDL Membros do ENDL, 

profesorado e PAS 300€

1º trimestre 

Actividade 

plurianual 

Murais coas 

fotografías dos 

actos do ENDL 

do curso 2007-08

O ENDL Toda a comunidade 

escolar 
100€

1º e 2º trimestre 

 

Actividade 

plurianual 

Tradución de 

cartas de 

restaurantes da 

contorna  para o 

galego (dípticos) 

Alumnado e 

profesorado dos 

diferentes 

departamentos 

Alumnado e 

profesorado dos 

diferentes niveis e 

idiomas e contorna 

200€

1º e 2º trimestre 

 

Actividade 

plurianual 

Club de lectura Todos os 

departamentos da 

EOI de Lugo  

Toda a comunidade 

escolar, IES 

Vilalba, centros de 

ensino do contorno 

(Escola de Artes 

Ramón Falcón, 

Escola de Danza e 

Conservatorio de 

Música)   

400€

2º trimestre  VConcurso 

comidas-receitas 

(Premio) º  

O ENDL en 

colaboración coa 

dirección 

Toda a comunidade 

escolar 60€

2º e 3º trimestre 

Actividade 

plurianual 

Receitario 2008-

2009 (Nº 5) 

O ENDL en 

colaboración coa 

dirección 

Toda a comunidade 

escolar 

600 
exemplares 

700 €

3º trimestre Conferencia 

sobre unha obra 

literaria traducida 

ao galego. 

O ENDL Toda a comunidade 

escolar e o 

contorno 
300€

Anual Subscricións O ENDL Toda a comunidade 250€



e plurianual escolar 

Anual  

 

Actividade 

plurianual 

Comprar material 

sobre temas de 

sociolingüística e 

normalización  

O ENDL Profesorado e 

persoal non 

docente 400€

Anual 

Actividade 

plurianual 

Actualizar a 

páxina web do 

centro, 

pendurando o 

material 

elaborado e as 

diferentes 

convocatorias 

das actividades 

A coordinadora, 

en colaboración 

coa coordinadora 

de recursos e/ou a 

vicedirectora 

Toda a comunidade 

escolar e a 

contorna. 

0€

Plurianual 

Crear un club de 

conversa ou 

voluntariado 

lingüístico para 

fornecer a 

oralidade 

A coordinadora e 

calquera outra 

persoa 

pertencente ao 

ENDL ou á 

comunidade 

escolar 

Toda a comunidade 

escolar e o 

contorno. 

100€

SUMA TOTAL  3560€

 

Estas son as actividades que o equipo de normalización deste centro se 

compromete a desenvolver ao longo deste curso escolar no caso de que 

obtiver o financiamento necesario para podelas levar a cabo. 

 

Lugo, 3 de outubro de 2008 

A coordinadora,      Vº. e Pr.: A directora, 

 

Asdo.: Ana Monteserín Cancio   Asdo.: Ana Mª Alonso Varela 



 


